VIERING VAN DE PAASNACHT
8 APRIL 2023

Voorgangers:
Ekkehard Muth

Rikie Willems-Peulings
Patrick Oude Alink

Koor van het Stadsklooster Mariken
en gastzangers

Selma Peters - piano

Wout Moerman - contrabas

Verder m.m.v.

Anke Foede en Gaby van Hoof - viool,
Cocky Anderson - altviool,

Mike Wiering - cello

o.l.v. Rob Engels



Koor: Om te zien een nieuwe aarde
t. H. Oosterhuis/m. T. Léwenthal

Om te zien een nieuwe aarde

om te gaan een wereld wijd

om een zacht en onbezwaarde

mens te zijn in nieuwe tijd.

Om een stem uit vuur te horen

om een naam van eeuwigheid

om steeds nieuw die naam te horen. 2x

Om in nacht en ontij-uren

en er daagt geen morgenrood
staande voor de heetste vuren
niet te vluchten in de dood.

Dat wij onze zielen keren

naar het land van wijn en brood
dat wij ons daartoe bekeren.

Dat wij onze weg van dagen
zonder spijt ten einde gaan

dat wij willig zijn te dragen

en te doen wat moet gedaan -
onze doden niet verzwijgen,

allen recht doen naam voor naam.
En dan nuin vrede zwijgen.

Proloog

Gij die uw naam

hebt uitgeroepen in ons gezicht
ga mee in ons midden

’s nachts in een vuurzuil

om ons te verlichten

overdag in een kolom van wolken
om ons op de weg te leiden

houd ons gaande tot waar het land is
waar Gij zijt alles in allen

liefde sterk als de dood

(H. Oosterhuis)



Bij het binnenkomen van de voorgangers kunt u blijven zitten

Koor - Hoe ver is de nacht
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maar nog is het nacht.

t. H. Oosterhuis/ m. A. Oomen

Het verhaal van het brandend braambos
Exodus 3, 1-5; 7-8a; 10-12a

Koor - Hoe ver is de nacht

Het verhaal van de uittocht
Exodus 12, vrij bewerkt - Huub Oosterhuis

Koor - Hoe ver is de nacht

Het verhaal van de doortocht
Exodus 13-14, vrij bewerkt



Koor en allen: Trek ik de zee door
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t: J. Verhoef/m: A. Telderman



Aansteken van de Paaskaars
De paaskaars wordt ontstoken.

Binnenbrengen van het licht

V.: Licht van Christus - 3x
A.: Heer wij danken U - 3x

Lof van het licht: Dan zal ik leven

Koor:

Het zal in alle vroegte zijn - als toen.

De steen is weggerold. Ik ben uit de grond opgestaan.

Mijn ogen kunnen het licht verdragen.

Ik loop en struikel niet. Ik spreek en versta mij zelf.

Mensen komen mij tegemoet - wij zijn in bekenden veranderd.

Het zal in alle vroegte zijn - als toen.

De ochtendmist trekt op. Ik dacht een dorre viakte te zien.
Volle schoven zie ik, lange halmen, aren waarin de korrel zwelt.
Bomen omranden het bouwland. Heuvels golven de verte in,
bergopwaarts en worden wolken.

Daarachter kristal geworden, verblindend,

de zee die haar doden terug gaf.

Wij overnachten in elkaars schaduw.

Wij worden wakker van het eerste licht.

Alsof iemand ons bij naam en toenaam heeft geroepen. 2x
Koor/allen:
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t. H. Oosterhuis/m. Antoine Oomen




Het evangelie van Pasen

Lied: Als Gij bestaat

Koor:

Als Gij bestaat, bewerk ons dan,

Als Gij bestaat, bewerk ons dan,

boetseer ons hart en ons verstand,
boetseer ons hart en ons verstand,

dat wij ontvankelijk worden voor uw Naam,
dat wij ontvankelijk worden voor uw Naam
Koor + Allen
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t. H. Oosterhuis/m. T. Léwenthal

Evangelie: Matteiis 28, 1-10

Na het evangelie: Koor en allen: U zij de glorie
U zij de glorie opgestane Heer.

U zij de victorie, nu en immermeer.

Uit een blinkend stromen daalde d' engel af
heeft de steen genomen van 't verwonnen graf.
U zij de glorie opgestane Heer.

U zij de victorie, nu en immermeer.

Zie Hem verschijnen, Jezus onze Heer.

Hij brengt al de zijnen in zijn armen weer.
Wees dan volk des Heren blij en welgezind
en zegt telkenkere: Christus overwint!

U zij de glorie opgestane Heer.

U zij de victorie, nu en immermeer.

5



Zou ik nog vrezen nu Hij eeuwig leeft,

die mij heeft genezen, die mij vrede geeft?
In Zijn godd' lijk wezen is Zijn glorie groot,
niets heb ik te vrezen in leven en in dood.

U zij de glorie opgestane Heer.

U zij de victorie, nu en immermeer.

t. A Toi la gloire, J.W. Schulte Nordholt/m. G. F. Hdndel

Doopgedachtenis
Gebed bij het water

V:  God, levend water.
In de schepping heeft u uit het water van de oerzee de aarde
tot leven geroepen. Door het water van de Rode zee heeft u
een weg gebaand naar nieuw leven. In een stroom van
mensen licht uin ons op van geslacht tot geslacht.

A: Met de mensen voor ons, met ons en na ons,
met de apostelen en de profeten,
met alle heiligen en met allen die in de schaduw bleven,
met uw zoon die gestorven is en verrezen,
met de vrouwen en mannen die van hem getuigden,
met onze voorouders en met allen die u aan ons hebt
toevertrouwd mogen wij leven uit uw levend water.
Vandaag en alle dagen van ons leven. Amen.

U kunt naar de doopvont komen om zich met water
besprenkelen

Koor: Het water zal stenen breken

Wanneer alles diep van binnen pijn doet

en je alleen, tegenover je eigen beeld,

ziet dat het vervormd is door onbekende spiegels.
Wanneer de dingen voor je schaduw wijken,
wanneer je woord dat van een ander lijkt

en je hartslag uit je lichaam vlucht,



wanneer je handen ver van je zijn
en je de afdruk van je voeten niet herkent,
wanneer je niets meer waarneemt dan dode

buitenkanten.
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Overweging

. Michele Najis/m. Tom Léwenthal

Koor en allen: The Rose - Ola Gjeilo

Bereiden van de tafel

Collecte

Intenties



Die naar menselijke gewoonte

H. Oosterhuis B. Huijbers
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Die de avond voor zijn lijden brood genomen heeft en
gebroken die U dankte en het deelde en gezegd heeft
tot zijn vrienden:

A:  Neemt en eet, dit is mijn lichaam.
Doe dit om mij te gedenken.
V:  Evenzo nam hij de beker, heeft opnieuw U dankgezegd,
liet hem rondgaan om te delen, heeft gezegend en
gesproken:
A: Neemt en drinkt uit deze beker
met mijn bloed, voor u vergoten
tot vergeving van de zonden.
Als je drinkt, denk dan aan mij.
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A: Onze Vader die in de hemel zijt,
Uw naam worde geheiligd,

Uw Rijk kome,
Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schuld,

zoals ook wij aan anderen hun schuld vergeven.

En leid ons niet in bekoring.
Maar verlos ons van het kwade.
Want van u is het Koninkrijk en de kracht

en de heerlijkheid

in eeuwigheid. Amen.

Vredeswens

Vrede voor jou, vrede voor jou, vrede voor jou en alle mensen,

vrede, Vrede voor jou, vrede voor jou, vrede voor jou en alle
mensen.

Uitnodiging

Breken en delen
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Communieliederen

Ave Verum - K. Jenkins

Gegroet waarachtig lichaam
geboren uit de Maagd Maria
dat werkelijk heeft geleden
en voor de mens geofferd is
aan het kruis.

Uit wiens doorboorde zijde
water met bloed vloeide.
Wees voor ons een voorsmaak
tijdens de beproeving van de
dood.

Ave, ave verum corpus natum
De Maria virgine.

Vere passum immolatum

In cruce pro homine

Cuius latus perforatum

Unda fluxit et sanguine

Esto nobis praegustatum

In mortis examine.

Lied: Evangelie van Jezus uit Nazareth

Koor:

Evangelie van Jezus uit Nazareth

die, naar zeggen van de mensen, was:

de zoon van Jozef, zoon van Juda,

zoon van Jacob, zoon van Isaak,

zoon van Abraham, zoon van Adam,

de zoon van God.

Nadat hij was gedoopt in de Jordaan
geschiedde het dat de hemel openging -

en op hem daalde neer, in de gestalte van een duif,
de heilige geest en een stem klonk uit de hemel:
Jij bent mijn zoon, mijn veelgeliefde,

in jou verheug ik mij.
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Koor:

Hij trok door Galilea, zijn geboortestreek,

en verkondigde het goede nieuws:

zalig die honger lijden, zalig die wenen,
zalig die dorsten naar gerechtigheid.

De tijd is vol, het koninkrijk van God dichtbij.
Keer je leven om.
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t. H. Oosterhuis/m. T. Lowenthal

Voorbede en acclamatie
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Slotlied: Het lied van de opstanding
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t. H. Oosterhuis/m. A. Oomen
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Wij wensen u en allen die u lief zijn:

Zalig Pasen

Morgen om 10.30 uur viering van het hoogfeest van Pasen
Vieringen op zondagmorgen om 09.30 uur.

Wilt u online bijdragen aan de collecte, gebruik dan deze

QR-code.

Stadsklooster
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